
    BBBeeeaaauuucccooouuuppp   dddeee   

………  

 

Выражение « Beaucoup de… »  «много» предусматривает 

всегда применение предлога «««   dddeee   »»».  При этом артикль у 

имени существительного опускается!!! А само 

существительное ставится всегда во множественном числе! 

Сравните, в русском языке, когда мы ставим вопрос, к 

примеру, или отвечаем :  



« У тебя много друзей?» , « У тебя много друзей». 

Дело в том, что  « Beaucoup de… » выражает идею количества, 

о правиле количества мы будем еще будем говорить. 

 

Наречие  bbbeeeaaauuucccooouuuppp   

относится, как правило, к глаголу : 

 Par exemple :  J’aime beaucoup les gâteaux. 

     Я очень люблю пирожные. 

 

Оно может также применяться с прилагательным или наречием в сравнительной 

степени: 

 Par exemple :  C’est beaucoup mieux. 

     Это намного лучше. 

 

 



BBBeeeaaauuucccooouuuppp   
 

beaucoup adverbe  много 

1)           много 
 
beaucoup mieux        гораздо лучше 
beaucoup moins        гораздо меньше 
beaucoup trop        слишком много 

merci beaucoup        большое 
спасибо 
pour beaucoup        во многом 
entrer pour beaucoup dans...     в значительной степени участвовать в..., 
способствовать чему-л. 
être pour beaucoup dans...     содействовать во многом чему-л. 
de beaucoup        намного, гораздо 



et de beaucoup        в значительной степени 
plaire beaucoup        очень, сильно нравиться 
il a beaucoup changé       он очень переменился 
 

2) (в знач. сущ.) многое, многие 
il reste beaucoup à faire      остаётся многое сделать, многое ещё не 
сделано 
beaucoup disent        говорят 
beaucoup ne reviendront pas     многие не вернутся 

 

 

* “Beaucoup” (adverbe) accompagne un verbe.   
 

* “Très” (adverbe) accompagne un  adjectif ou un verbe : 
 

 -Il parle beaucoup    - Il est très bavard 

 -J’aime beaucoup Pierre   - Il parle très vite. 

 



 “Beaucoup” et “très” sont incompatibles  

 “Très” s’utilise avec “avoir peur”, “avoir froid”, etc. 
 

Dites :   - il dort beaucoup.  Dites :  -J’ai très froid. 

 

Ne dites pas : - Il dort très beaucoup. Ne dites pas :- J’ai beaucoup froid . 

 

 Les adverbes “beaucoup” et “bien” atténuent la valeur du verbe ”aimer” : 

 

- J’aime bien Marie. - J’aime beaucoup Marie  - J’aime Marie. 

       (sympathie)   (amitié)             (amour) 

 
 

 


